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Port Stern Bracket Kit
P/N 396309

Starboard Stern Bracket Kit
P/N 395844
Safety Considerations

These instructions will alert you to certain things you should do very
carefully. If you don't, you could . . .

« hurt yourself, or bystanders

= hurt boat operator, passengers

* damage the machinery

Safety wmbnl.&. appears next to information important to
prevent you and others from being hurt.

ESPAROL

Juego de Soporte de Popa, Babor
Pieza No. 396309

Juego de Soporte de Popa, Estribor
Pieza No. 395844

Consideraciones de Seguridad

Estas instrucciones lo alertaran hacia ciertas cosas que usted deberd
hacer muy cuidadosamente. Si usted no las hace, podria . . .

* herirse o herir a espectadores

= herir al operador del barco o a los pasajeros

« daiiar la maguinaria

El simbolo de seguridad, A , Que aparece junto a la informacidn
importante es para evitar que usted o otras personas se hieran.

El simbnln, , Que ap

Note symbol, - ‘appears next to information important to keep junto a la inf importante es
hinery from being d: para mantener la maquinaria libre de ser dafiada.

IMPORTANT: The important safeguards and instructions appearing IMPORTANTE: Las importantes das e inst que

in these directions cannot cover all possibl ar p en estas direcciones no pueden abarcar todas las condi-

that occur. The person following these directions must use common
sense, caution and care.

Product Reference & lllustration

When reference is made to a brand name, product or specific tool, an
equivalent product may be used in place of the referred to product.
Substitute products used must have equivalent characteristics, rncludlng
typs strannth, and material. Incorrect substitution may result in

and possible injury to the operator and/or pas-

mgers

All graphs and ill used may not necessarily depict
actual mndels or equipment, but are intended only for reference.
Specifications used are based on the latest product information availa-
ble at the time of publication.

ciones o situaciones posibles que ocurran, La pe:snna que siga estas
direcciones debe utilizar el sentido comin, p y cuid
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Lot de Support Arriéere Gauche
P/N 396309
Lot de Support Arriére Droit
P/N 395844

Précautions de Sécurité
Les présentes instructions sont destinées & attirer votre attention sur
certains points @ exécuter avec précaution. Si vous les négligez, vous
risquez .. .
* de vous blesser ou de blesser votre entourage
 de blesser le pilote ou les passagers du bateau
« d'endommager des piéces mécaniques

Le symbole “Sécuritd" signale les informations importantes
pour éviter les blessures & vous-méme et 4 votre entourage.

Le wmhole ‘Remarque” - smnale les mfnrmatlons importantes
pour éviter I'end des piéces mé:

IMPORTANT: Les importantes normes de sécurité et les instruc-
tions reprises dans ces explications ne peuvent couvrir toutes les
:ondltlnns et situations possibles qui pourraient se présenter. C'est

Referencia de Productos e llustraciones
Cuando se hace referencia a una marca, producto o herramienta especi-
fica, un producto equivalente puede ser usado en lugar del producto
referido. Los nmductos usadus como suhmtulos, tlebenin mner carac-

ila qui utilise ces explications devra faire preuve
de bun sens, de prudence et d'attention.
Référence Produits et Illustration
Lorsque nous parlons d'une marque déposée, d'un produit ou d'un outil
spécifique, on peut utiliser un produit équivalent & la place du produit
spéc:llé Les produits de suhst!tutlnn doivent avoir les caractéristiques

teristicas y tipo, v Sub- is le ty éri
| . pe, la etle Une substi-
stitucion incorrecta puede '9?-'"" en mal funcionamiento del producto | 44iqn |n|:orfecte peut se traduire par une défaillance de I'installation
yenp heridas al operador y/o pasaj et des bl pour 'op et/ou les p
Todas las fotografias, y especifi Les ph ., croquis et mmflutmns auxquels ona 1c| recours
puede que de hecho no representen los modelos o equipos realss, su ne pas P les modéles ou 1’6 Eon
empleo lleva la intencion de usarlos inicamente como referencia, | coryice : ils ant un rle purement illustratif et sont basés sur les

basindose en la iltima informacidn disponible a la hora de su
publicacion.

informations-produit les plus récentes disponibles & la date de
publication.

Backbord-Heckhalterungssatz
P/N 396309
Steuerbord-Heckhalterungssatz
P/N 395844

Sicherheitserwidgungen

Diese Anleitungen sollen Sie aug bestimmte Dinge aufmerksam machen
die Sie sehr sorgfiltig ausfilhren sollten. Bei Nichtbeach

Kit di Staffa di Poppa di Sinistra
P/N 396309
Kit di Staffa di Poppa di Destra
P/N 395844
Norme di Sicurezza
Le i istruzioni richi la Vostra sulla necessita di

p

a determinate operazioni con estrema cuatela. In caso

Sie,
. sn:h selbst oder Umstehende verletzen
* den Bootsfahrer oder Mitfahrer verletzen
* mechanische Teile beschadigen

Das Sicherheitssymbol A steht neben wichtigen Hinweisen, die
Sie und andere vor Verletzungen bewahren sollen.

Das Hinweissymbol Anmerkung -steht neben mchtlnan Hm

:untnmu potreste . .
. funr\f o fenr!i presenti
= provocare lesioni al pilota del motoscafo o ai passeggeri
» danneggiare le apparecchiature

Il simbolo di PERICOLO A accompagna le istruzioni o le informa-
zioni atte ad evitare che sia messa a repentaglio I'incolumita Vostra o
degli altri.

weisen, die die mechanischen Teile vor einer Beschidigung b
sollen.

WICHTIG: Die wichtigen Schutzmassnahmen und Anweisungen,
die in diesen Richtlinien auftreten, kinnen nicht alle auftretenden
umstinde oder situationen decken, Die Person, die diese Richtlinien
befolgt, muss Verniinftig, Vorsichtip und Sorgfaltiy vorgehen.
Produktreferenz und IIIustration

Il simbolo ATTENZIONE -cnmplre accanto alle instruzioni o
alle inf ioni atte ap ire danni al motore e alle apparecchiature.
IMPORTANTE: Le |r|1|mmnt| norme di s:curazza e istruzioni che
in gueste spiegazioni non prire tutte le condi-
zioni e situazioni possibili che potrehheru presentarsi, Per cui la
persona che si riferisce a queste spiegazioni dovra fare prova di buon
senso, di cautela e di attenzione,
Riferimenti e lllustrazioni Relativi a Determinati Prodotti

Ogni qualvalta viene fatto riferi ad un hio di fabbrica, ad un

Wenn auf einen Markennamen, Mark oder k

hingewiesen wird, kann ein ﬂmhwarnnes Emugms anstelle des anw
gebenen Produkts verwendet werden. Die vermndmn Ersatzprodukte
miissen jedoch die gleichwertigen E 1 hliesslick T\rp,
Festigkeit und Werkstoff, aufweisen. Die V

prodotto o ad un particolare utensile, al posto del prodotto menzionato
si pud utilizzarne uno equivalente. | prodotti sostitutivi devono presen-
tare caratteristiche analoghe in fatto di tipo, resistenza, materiale,
L' uso di prodotti inadeguati pud dar luogo a malfunzionamento dei

Teils kann zu einer Fehlfunktion des P wie

zu Verletzungen des Bootsfahrers und/oder semar Mrtlahm fithren.
Alle verwendeten Photos, lllustrationen und Spezifikationen zeigen

nicht unbedingt gegenwirtige Modelle oder Ausriistungen, sondern

verwerten die letzte giiltige Produktinformation zum Zeitpunkt de

Veriffentlichung.

i, con di lesioni per il pilota efo i
passeggeri.
Le fotografie, illustrazioni e spel:lfithe rlpomu non si riferiscono

SVENSKA

Sats for Babords Akterfaste
. P/N 396309 )
Sats for Styrbords Akterfaste
P/N 395844

Sakerhetssynpunkter

Dessa instruktioner avser att gra Er uppmarksam pd vissa ftgarder som
bor firetas med stdrsta omsorg. | annat fall riskerar Niatt. ..

= skada Er sjilv eller niigon i Er omgivning

= skada hitens fdrare eller passagerare

* skada maskineriet

Sakerhetssymbolen A anges intill sidan viktig information som
avser att forhindra att Ni eller andra dsamkas skada.

Observera-symbolen Obs! anges intill sddan viktig information
som avser att farhindra att maskineriet skadas.

OBSERVERA: De viktiga skyddsanordningarna och anvisningarna
upptagna i dessa fareskrifter kan inte ticka allt vad betriiffar om-
standigheter eller situationer som uppstir. Den som filjer dessa
fareskrifter miste ta bruk av sitt sunda firnuft, iaktta farsiktighet
samt visa omsorg.

Produkt Referens och lllustracion

Nér hanvisning gdrs till mirkesnamn, produkt eller visst verktyg, kan

en motsvarande produkt anvandas i stillet fur den arulm De ersat(

ningsprodukter som anvinds maste ha likvardi

styrka, typ och material. Felaktigt utbyte kan “medfira att produltlen

blir defekt och ev. orsakar skador pd firare och/eller passagerare.
Alla fotografier, illustrationer och specifikationer behiiver niid-

vindigtvis inte vara av den aktuella modellen eller utrustningen, men de

necessariamente a modelli o equipaggi ma
sono intese soltanto a scopo di riferimento e si basano sulle ultime
informazioni disponibili sul prodotto al momento della pubblicaziane.

ar Ida som ref och baseras pd den senast tillgangliga produkt-
ionsformationen vid tiden fir publiceringen.

Printed in the United States.
©2004 BRP US Inc. All rights reserved.
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Preface

New replacement Stern Bracket Kits are used on
Evinrude® and Johnson® 1978 and later 70/756 Models for
20" transoms, 1978 and later V-4 and V-6 Models. The
replacementbracket has a thicker lower trarisom mounting
flange, requiring the use of longer lower stern bracket
mounting screws, P/N 326614. Each stern bracket has a
tapped hole at the bottom to install Anode, P/N 395780,
which is designed ta protect the trim/tilt unit from corrosion.

Actions to be Performed

Step 1. Preparation for Installation

Step 2. Remove Stern Brackets from Engine
Step 3. Install New Stern Brackets

Step 1. Preparation for Installation

1. Read installation instructions completely before starting
work.

2. Check contents of kit to become familiar with new parts

ESPAROL
Introduccion

Los nuevos juegos de cartela de popa se usan para el
reemplazo en los motores Evinrude® y Johnson € fabricados
a partir de 1978 y en los lltimos modelos 70/75 para
bovedillas o espejos de popa en 50 mm, y en los modelos
V-4 y V-6 fabricados a partir de 1978. El soporte de
reemplazo cuenta can una brida de montaje de inferior de
bovedilla més gruesa, que requiere el uso de tornillos de
montaje més largos (Pieza No. 326614). Cada soporte
cuenta en su parte inferior con un agujero roscado para la
instalacién del 4nodo (Pieza No. 395780), cuya funcién es
preteger a la unidad de compensacion e inclinacién contra
la corrosién.

Procedimiento

Paso 1. Prep Parala | lacién

Paso 2. Desmontaje de los Soportes de Popa del Motor
Paso 3. 1 laci6n de los N Soportes de Popa
Paso 1. Preparacion Para la Instalacién

1. Lea completamente las instrucciones de instalacidn
antes de comenzar el trabajo.

2. Revise el contenida del juego para familiarizarse con las
nuevas piezas que habran de instalarse.

(7Y

FRANCAIS
Préface

Les nouveaux lots de rechange de supports arriére sont
destinés aux modéles 70/75 Evinrude® et Johnson® 1978
et ultérieurs pour tableaux arriére de 50,8 cm (20 po), etaux
Modeles V-4 et V-6 1978 et ultérieurs. Le support de
rechange a une bride inférieure de montage au tabieau
arrigre plus épaisse. Il faut donc utiliser des vis de montage
plus longues, P/N 328614, pour fixer le support au bas du
tableau arriére. Un trou taraudé percé en bas des supports
arriere permet de monter I'Anode P/N 395780 destinée &
protéger de la corrasion |'unité de réglage d’inclinaison.

Marche a suivre

Etape 1. Préparation en vue du Montage

Etape 2. Démontage des Supports Arriére du Moteur
Etape 3. Montage des Nouveaux Supports Arridre

Etape 1. Préparation en vue du Montage

1. Lire toutes les instructions de montage avant de com-
mencer |g travail.

to be installed, Pieza Can-
No. Descripcién tidad 2. Vérifier le contenu du lot afin de reconnaitre les nouvelles
395844 | Juego de Soporte de Popa. Estribor 1 pigces.
P/N Name of Part Qty. 326614 |. Tornillo, Montaje Inferior 1
395844 | Stbd. Stern Bracket Kit 1 BQuan-
326614 {. Screw-Lower Mount 1 396309 | Juego de Soporte de Popa, Babor 1 P/N Nom de la pié tité
326614 | Tornillo, Montaje Infarior 1 d o ce a pibee i
396309 | Port Stern Bracket Kit 1 395844 | Lot de Support Arriére Droit 1
326614 |. Screw-Lower Mount 1 3. Se necesitardn las siguientes herramientas manuales, 326614 |. Vis de Montage Inférieure 1
las cuales no se incluyen en el juego: -
3. Obtain hand tools and required items not in kit: Mango de 1/2 pulg. y Liave de combinacién de 396309 Lot‘ de Support Arriére Gauche 1
i o cubo de 9/16 pulg. 3/4 pulg. 326614 |. Vis de Montage Inférieure 1
1/2" drive 9/16" socket 3/4" cembination wrench Mango de 1/2 pulg. y Llave de combinacién de - - "
1/2" drive 3/4" socket 1-1/8" combination wrench cubo de 3/4 pulg. 1-1/8 pulg. 3. Se procurer les outils et pigces non comprises dans le lot:
172" drive 1-1/4" socket  1-1/4” combination wrench | pMango de 1/2 pulg. y Liave de combinacién de | €16 1/2 po dauille 9/16 po  Clé combinge 1-1/8 po
172" drive ratchet Shaft puller, P/N 392988 cubo de 1-1/4 pulg. 1-1/4 pulg. €16 1/2 po douille 3/4 po Clé combinée 1-1/4 po
1/2" drive torque wrench  Universal puller, P/N 378103 Mango de trinquete de Extractor de eje, Pieza No. C1é 1/2 po dauille 1-1/4 po Extracteur d'axe
1/2 pulg. 392998 Clé & rochet 1/2 po P/N 392998
Llave de par con mango Extractor universal Pieza Clé dynamométrique 1/2 po  Extracteur universel
de 1/2 pulg. No. 378103 Clé combinéde 3/4 po P/N 378103
BEUTSCH ITAL AN SVENSKA
Vorwort Prefazione Forord

Die neuen Heckhalterungs-Austauschsatze werden fiir
50,8 cm Spiegelplatten der Evinrude® und Johnson®
Maodelle Jahrgang 1978, sowie der spateren Modelle 70/75
desseiben Jahres und der spiteren V-4 und V-6 Maodelle
benutzt. Die Austauschhalterung hat einen stdrkeren
unteren Spiegelplattenbefestigungsflansch und erfordert
die lingeren Befestigungsschrauben P/N 326614 fur die
untere Heckhalterung. Jede Heckhalterung ist am Boden
mit einer Gewindebohrung versehen, um die Anode P/N
395780 einzusetzen, die so ausgelegt wurde, daB sie die
Trimm- und Kippvorrichtung vor Korrosion schijtzt.

Durchzufihrende Funktionen

Schritt 1. Montagavorbereitung
Schritt 2. Heckhalterung vom Motor antfernen
Schritt 3. Neue Heckhalterung einbauen

Schritt 1. Montagavorbereitung

1. Vor Beginn der Arbeit die Montageanleitungen griindlich
durchlesen.

2. Inhalt des Montagesatzes iiberprifen, damit Sie sich mit
den neuen Teilen besser vertraut machen.

LFD

Nr. Bezeichnung Anzahi
395844 | Steuerbord-Heckhalterung 1
326614 |. Schraube - untere Befestigung 1
396309 | Backbord-Heckhalterungssatz 1
326614 |. Schraube - untere Befestigung 1

3. Erforderliches werkzeug, das nicht im satz enthalten ist:

172" treibschraube 3/4” ring-maulschliissel

9/16" einsatz 1-1/8" ring-maulschiiissel
1/2" treibschraube 1-1/4" ring-maulschliissel
3/4" einsatz Wellenabziehvorrichtung,

1/2" treibschraube P/N 392598
1-1/4 einsatz Universalabziehvorrichtung,
172" treibschraube raische  P/N 378103

1/2" treibschraube
drehmomentschlissel

| nouvi “kit"* di staffa di poppa sono destinati ali'uso su
modelii Evinrude® e Johnson® 70/75 del 1978 e anni
successivi con specchi di poppa di 50 mm, e sumodelliad e
a 6 cilindri del 1978 e anni successivi. La staffa di ricambio
& provvista di una flangia di montaggio da fissare alla parte
inferiare dello specchio di poppa il cui maggiore spessore
richiede I'uso di viti di montaggio per la parte bassa della
staffa di poppa (P/N 326614) pin lunghe, Ogni staffa di
poppa contiene nella parte inferiore un foro opportunamente
maschiato per |'installazione dell’anodo, P/N 395780, che
& progettato per la protezione dalla corrosione dell’unita
trim/tilt.

Azioni da Eseguire

Passo 1. Preparazione per I'lnstallazione
Passo 2. Rimozione Delle Staffe di Poppa dal Motore
Passo 3. Installazione Delle Nuove Staffe di Poppa

Passo 1. Preparazione per I'Installazione

1. Leggere le complete istruzioni per I'installaziene prima di
cominciare il lavoro.

2. Controllare il contenuto del kit per familiarizzarsi con i
nuovi componenti da installare.

Nu-
P/N Descrizione mero
395844 | Kit di Staffa di Poppa (Destra) 1
326614 |. Vite per Montaggio Parte Bassa 1
396309 |Kit di Staffa di Poppa (Sinistra) 1
326614 |. Vite per Montaggio Parte bassa 1

3. Procurare i seguenti arnesi non compresi nel kit;

Boccola 9/16 con innesto 1/2"  Chiave composta 1-1/8"
Boccola 3/4" con innesto 1/2”  Chiave composta 1-1/4"
Boccola 1-1/4” con inneste 172 Estrattore per alberi,

Chiave a tubo con innesto 1/2” P/N 382998
Chiave torsiometrica Estrattore universale,
con innesto 1/2" P/N 378103

Chiave composta 3/4™

Nya satser 6r akterfasten ar avsedda for utbyte pa
Evinrude® och Johnson®-motorer av 1878 &rs modell och
70/75 modeller av senare argang avsedda for 50 mm
akterspeglar, 1978 samt V-4 och V-6 modeller av senare
&rgang. Monteringsflansens nederkant pa de nya fastena
artjockare och kriver darfor langre skruvar for det nedersta
halet, P/N 326614. Akterfastena ar forsedda med ett
stansat hal i nederkanten for installation av anod, P/N
396780 for att forhindra korrosion av upptippnings-
mekanismen.

Atgiirderna Vidtages i Foljande Ordning

Steg 1. Installationsarbetet Férberedes
Stag 2. Akterfistena Bortmoteras Fran Motorn
Steg 3. Nya Akterfésten Installeras

Steg 1. Installationsarbetet Férberedes

1. innan arbetet paborjas skall instruktionerna noggrant
lasas igenom.

2. Kontrollera innehallet i satsen.

P/N Benamning Antal
395844 | Sats for Styrbords Akterfaste 1
326614 |. Skruv for Nedre Halet 1
396309 | Sats for Babords Akterfaste 1
326614 |. Skruv for Nedre Halete 1

3. Foljande verktyg behévs (ej inkluderade i satsen):

1/2” djup 9/16" hylsnyckel 3/4" Kombinationsnyckel
172" djup 374" hylsnyckel  1-1/8" Kombinationsnyckel
1/2” djup 1-1/4" hylsnyckel 1-1/4" Kombinationsnyckel
172" djup spérrnyckel Axelavdragare P/N 392998
1/2" djup skiftnyckel Universalavdragare

P/N 378103
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Step 2. Remove Stern Brackets

1. Remove the engine cover and install Universal Puller

Base, P/N 307636 (A), with three lifting screws, P/N
309492 (B), and three washers, P/N 307640 (B). Tighten
screws inta flywheel until screws are tightened
totheir shoulder, Thread Lifting Eye, P/N 321537 {C), into
center hole in Puller Base until point of lifting eye engages
recess in crankshaft.

Universal puller and lifting eye must be attached
with the hardened steel bolts supplied with puller.
Do not use substitute hardware.

2. Instail hook from hoistin lifting eye. Raise hoist until
hoist supports motor. When motor is maunted on boat,
remove steering rod to steering cable ram (D). Save both flat
washers (E}) and the locknut {(F). Sometimes the motor must
be removed from the boat to remove the steering cable ram.

3. When motor i$ mounted on the boat, remove nuts
(G) and washers from four mounting screws.

E 4. Hold port side tilt tube nut with wrench and

remove starboard side tilt tube nut with ratchet
handle and socket.

A Safety Related

ESPAROL
Pasa 2. Desmontaje de Los Soportes de Popa

1 Desmonte la cubierta del motor e instale Iz base del

extracior universal, Pieza Mo 307636, (A) con tres
tornillos de izamiento, Pieza No 309492 (B), y tres ar-
andelas, Piezas No. 307640 (B) Ajuste los tornillos en el
volante hasta que hagan tope contra el resalto. Enrosque la
argolla de izamiento, Pieza No 321537, (C) en el orificio
central en la base del extractor hasta que el extremo de la
argolla apoye contra el alojamiento en el ciglefial.

El extractor universal y la argolla de izamiento
deben montarse con los pernos de acero endurecido
incluidos con el extractor. No use sustitutos.

@ 2 Coloque el gancho del malacate en la argolla de
izamiento. Levante el malacate hasta que el motor
quede suspendido Cuando el motor esté montado en la
embarcacién, retire la varilla de direccidén y el pistén del
cable de direccion (D). Guarde ambas arandelas planas(E}y
la tuerca de seguridad (F). A veces, para desmontar el pistén
del cable de direccion puede ser necesario retirar el motor
de la embarcacidn.

3 Una vez gue el motor estd montado en la embar-
cacion, retire las tuercas (G} y las arandelas de los
cuatro tornillos de montaje

lzl 4. Empleando una llave, sostenga la tuerca del

tubo de basculacién del costado de babor y retire la
tuerca del tube de basculacion del costado de estribor con el
mango de trinquete y el cubo.

A Relativo a Seguridad

FRANCAIS
Etape 2. Démontage des Supports Arriére

1 Oter le capot moteur et mettre en place V'embase de

I'extracteur universel P/N 307636 (A} avec trois vis de
levage P/N 308492 (B) et trois rondelles P/N 307640 (B)
Serrerlesvis dans le volant jusqu’a leur épaulement. Visser
I'oeilleton de levage P/N 3215637 (C)dans le trou central de
I'embase de l'extracteur jusqu'a ce que l'extrémité de
I'oeilleton s’engage dans 'encoche du vilebrequin

L‘extracteur universel et |’oeilleton de levage doi-

vent étre fixés au moyen des boulons d’acier trempé
fournis avec’extracteur. Ne pas utiliser d"autres boulons
de remplacement.

2 Placer le crochet du palan dans 'oeilleton et faire

monter le palan jusqu’a ce qu’il supporte le poids du
moteur Sile moteur est fixé au bateau, démonter la barre
de direction de I'embout du cable de direction (D) Conserver
les deux rondelles plates (E) et I'écrou de blocage (F) il faut
parfois &ter le moteur du bateau pour pouvoir dégager
"embout du cable de direction

3. Stle moteur est fixé au bateau, enlever les écrous (G}
et les rondelles des quatre vis de montage

El 4 Bioguer I'écrou de I'axe d'inclinaison gauche au
moyen d'une clé et dévisser I'écrou de l'axe
d'inclinaison droit avec la clé a rochet

Point de Sécurité

DEUTSCH
Schritt 2. Heckstitzen vom Motor enfernen

7. Motarhaube entfernen undden Sockel, P/N 307636

{A), der Universalabziehveorrichtung mit drei Hebe-
schrauben, P/N 309492 (B}, und drei Unterlegscheiben,
P/N 307640 (B), installieren. Die Schrauben im Schwun-
grad bis zu ihrem Ansatz fest einschrauben. Die Hubose,
P/N 321537 (C), in das mittlere Loch des Abziehvor-
richtungssackels einfuhren, his die Spitze der Hubase indie
Aussparung der Kurbelwelle eingreift

Die Universalabziehvorrichtung und Hubése
miissen mit den mit der Abziehvorrichtung gelief-
erten Hartstahlbolzen befestigt werden. Keinerlei Ersatz-
montagematerial benutzen.
2. Den Haken des Hebewerks in die Hubdse einsetzen.
Das Hebewerk betatigen, bis es den Motor tragt
Nachdem der Motor auf das Boot montiert ist, die Steuer-
stange bis zum Steuerkabelhalter (D) versetzen Dieflachen
Unterlegscheiben (E) und die Sicherungsmutter (F) aufbe-
wahren. Manchmal ist zum Ausbau des Steuerkabelhaliers
der Motor vom Boot zu entfernen.
3. Wenn der Motor auf das Boot montiert ist, alle
Muttern {G) und Unterlegscheiben van den Sicherungs-
schrauben entfernen.

@ 4 Die Kipprohrmutter der Backbordseite mit einem
Schiussel festhalten, und die Kipprohrmutter an
der Steverbordseite mit Klinkengriff und -sockel entfernen

& Sicherheitshinweis

ITALIANG

Passo 2. Rimozione Delle Staffe di Poppa

. 1 Rimuovere il coperchio del motore ed insiallare la
base dell’estrattore universale, P/N 307636 (A), con

tre viti a occhio, P/N 309492 (B), e con tre rondelle, P/N

307640 (B). Avvitare le viti nel volano fino alla spalla

Inserire avvitando il golfare, P/N 321537, nel foro centrale

della base dell’'sstrattore fino a che la sua punta non si
impegni nella cavita dell‘albero a gomito

L'estrattore universale e il golfare devono essere
fissati con i bulloni di acciaio temprato forniti con
I'estrattore. Non usare componenti diversi.

2 Instaliare il gancio dell’apparecchio di sollevamento

nel golfare e sollevare fino a che I'apparecchio di
sollevamento non sostenga il motore. Con il motore in-
stallato sull''mbarcazione, rimuovere il tirante che va alla
slitta del cavo dello sterzo. Conservare le due rondelle(E) eil
controdado (F} A volte la rimozione della slitta del cavo di
sterzo richiede |a previa rimozione dall’'imbarcazione del
motore

3. Conilmotore installato sull’imbarcazione, rimuovere
i dadi e le rondelle dalle quattro viti di montaggic.

E 4 Tenere fermo il late sinistro del tubo di in-

clinazione con la chiave composta e rimuovere il
dado del lato destro con la chiave a tubo e la relativa
boccola.

& Sicurezza d'Uso

SVENSKA
Steg 2. Akterfastena Bortmonteras

1. Ta bort motorkapan och installera underredet pa

universalavdragaren, P/N 307636 {A) med tre Iyft-
skruvar P/N 309492 (B) och tre brickor P/N 307640(B) Dra
at skruvarna i svanghjulet tills skruvarna ar helt iskruvade.
Tra in lyftringen P/N 321537 (C) i mittenhélet i underredet
péaavdragarentills lyfiringens anda gripertag i fordjupningen
i vevhuset.

Universalavdragaren och lyftringen maste sikras
med de bultar av hardat stal som medfoljer av-
dragaren. Anvand ej andra buitar.

2. Fast kroken i lyftringen. H&j hissverket tills det bar

upp motorn. Nar motorn ar monterad pd baten skall
styrstangen till styrkabelins stétkolv t1as bort. LAgg brickorna
(E)och lasmuttern (F}at sidan. Ibland maste motorn tas bort
fran baten innan styrkabelns stotkolv kan bortmonteras.

3 Nar motorn &r monterad pa biten skall muttrarna(G)
och brickerna tas bort fran de fyra monteringsskruvarna.

E 4. Hall muttern pé babordssidans upptippningsrér

pa plats med en skiftnyckel och ta bort muttern pa
styrbordssidan med hylsnyckel.

A Sikerhetssamband
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ENGLISH
5. With hoist supporting weight of motor, remove tilt
tube {A) using Shaft Puller Special Tool, P/N 392998.
Do not damage threads of tilt tube when removing and do
not lose the two thrust washers (B) between stern brackets
(C) and swivel bracket (D).

6. Remove three stern bracket to power trim/tilt

manifold screws (E) from the stern bracket being
replaced; or remove two screws securing each stern
bracket to spacer on models without trim and tilt. When
replacing the port stern bracket on a motor with trim./tilt,
remove connectors from trim/tilt motor cable and sending
unit cable. Be careful not to damage power cables. Remove
cable bushing.

7. Remove thrust rod and spring.
Step 3. Install New Stern Brackets

1. When servicing port stern bracket, install cable bushing.
Install trim/tilt motor cable and sending unit cable through
new port stern bracket. Install cable connectors on cables.

2. Install power trim/tilt manifold screws or spacer screws
to new port or starboard stern bracket. Tighten screws toa
torque of 14-16 N-m (10-12 ft. Ibs.). Before replacing the tilt
tube, grease lightly with Triple-Guard®

¥ Grease.

3. Install tilt tube, replacing the two thrust washers as
shown. Press tube in until tilt tube nut fits tightly
against stern bracket.

4. Thread tilt tube nut and tighten to a torque of

32-36 N'm (24-26 ft. Ibs.), then back off 1/8 to
1/4 turn after torquing.

A Safety Related

ESPAROL
5. Con el malacate sosteniendo el peso del motor, retire
el tubo de basculacién (A) utilizando la herramienta
especial extractora de ejes, Pieza No. 392998 Al extraer el
tubo tenga cuidado de no dafar la rosca y de no perder las
dos arandelas de empuje (B) ubicadas entre los soportes de
popa (C) y los soportes de oscilacién (D).

@ 6. Retire los tres tornillos (E) que fijan el soporte de
popa al maltiple del mecanismo de servo basculacién
del soporte de popa que se ha de reemplazar, o bien, en los
modelos sin mecanismo, retire los dos tornillos que ase-
guran cada uno de los soportes de popa al separador, Al
reemplazar el soporte de popa de babor de los motores con
servo basculacién, retire los cables del motor de bascula-
ciény el cable de la unidad de accionamiento Aseglrese de
no dafiar los cables. Retire el buje del cable.

7. Retire el resorte y la varilla de empuje

Paso 3. Instalacién de Nuevos Soportes de Popa

1. Durante el servicio del soporte de popa del lado de babor,
instale el buje del cable. Instale también el cable del motor
de servo basculacién y el cable de la unidad de acciona-
miento a través del nuevo soporte de popa de babor. Instale
los conectores en los cables.

2. Instale los tornillos del maltiple del mecanismo de servo
basculacién o los tornillos del separador al nuevo soporte
de popa del lado de babor o estribor. Ajuste los tornillos con
un par de 14 a 16 N-m. Antes de reemplazar el tubo de
basculacién, engraselo ligeramente con grasa Triple-Guard®,

3 Instale el tubo de inclinacion, reemplazando las dos

arandelas de empuje como se muestra en la figura.
Empuje el tubo hasta que la tuerca apoye firmemente
contra el soporte de popa.

4. Enrosque la tuerca del tubo de basculacién y
ajlistelaconun parde 32a 36 N-m, y luego afléjela
de 1/8 a 1/4 de vuelta.

A Relativo a Seguridad

FRANCAIS
5. Le poids du moteur étant supporté par le palan, dter
I"axe d'inclinaison (A) au moyen de L'extracteur d'axe
spécial P/N 392998 Ne pas endommager le filetage de
I'axe d'inclinaison et ne pas perdre les deux rondelles de
butée (B) placées entre les supports arrigre (C) et les
supports de pivotement (D),

6 Oter du support & remplacer les trois vis (E) fixant le

support arriére au dispositif de réglage d'inclinaison
{ou les deux vis fixant le support & I'entretoise sur les
modeéles non équipés de mécanisme de réglage d'in-
clinaison). Lorsque I'on remplace le support gauche d'un
moteur équipé du dispositif de réglage d'inclinaison, dé-
brancher les connecteurs des cables du moteur de réglage
d'inclinaison et du cable de I'unité de commande Faire
attention de ne pas endommager les cables Oter la bague
de cable.

7 Démonter la barre de poussée et le ressort.
Etape 3. Montage des Nouveaux Supports Arriére

1. Lorsque I'on remplace le support arriére gauche, monter
la bague de cable. Faire passer le cable du moteur du
dispositif de réglage d’inclinaison et le cable de |'unité de
commande dans le nouveau support arriére et mettre en
place les connecteurs.

2. Placer les vis du collecteur du dispositif de réglage
d’inclinaison ou les deux vis d'entretoise sur le nouveau
support. Serrer 8 un couplede 148 16N m (103 12 Ib/pi)
Lubrifier 1ég1érement I'axe d'inclinaison avec de la graisse
Triple-Guard® avant de le remonter.

3 Remonter |'axe d'inclinaison et les deux rondelles de

butée (voir illustration). Enfoncer I'axe d'inclinaison
jusqu’a ce que son écrou s'applique fermement contre le
support arriére.

4. Visser I'écrou de I'axe d’inclinaison et le serrer a

un couple de 32 & 36 N-m (24 426 |b/pi), puis le
dévisser d'un huitiéme ou d'un quart de tour.

A Point de Sécurité

DEUTSCH

IEJ 5. Sobald das Hebewerk das Gewicht des Motors tragt,
das Kipprohr (A) mit einem Wellenspezialwerkzeug,

P/N 392998, entfernen. Darauf achten, daB dabei die

Kipprohrgewinde nicht beschadigt werden und die zwei

Druckscheiben (B) nicht zwischen die Heckstitzen (C) und

Schwenkstitzen (D) fallen.

6. Die drei Power Trim/Kipprohrschrauben (E) der

auszuwechselnden Heckhalterung entfernen; bzw. bei
Modellen ohne Trim/Kipprohr die zwei Schrauben ent-
fernen, die die Heckhalterung am Abstandsring befestigen.
Beim Auswechseln der Backbord-Heckhalterung bei einem
Motor mit Trim/Kipprohr sind die AnschluBklemmen vom
Trim/Kippmotorkabel und Geberkabel zu entfernen. Darauf
achten, dal die Leistungskabeln nicht beschadigt werden
Kabeltiillen entfernen.

7. Schubstrebe und Feder entfernen.
Schritt 3. Neue Heckhalterung Einbauen

1. Beider Wartung der Backbord-Heckhalterung Kabeltlle
installieren. Trim/Kippmotorkabel und Geberkabel durch
die neue Backbord-Heckhalterung einfihren. Kabel-
anschlufklemmen und Kabel verbinden.

2. Power Trim/Kipprohrschrauben oder Abstandsring-
schrauben indie neue Steuerbord-Heckhalterung einsetzen.
Schrauben bis zu einem Drehmoment von 14-16 N-m
anziehen. Das Kipprohr vor dem Ersetzen leicht mit
Triple-Guard® Fett schmieren.

3. Kipprohr installieren, indem die beiden Druck-

scheiben, wie abgebildet, ausgewechselt werden Das
Rohr solange andrucken, bis die Rohrmutter fest an der
Heckhalterung anliegt.

4. Kipprohrmutter aufsetzen und bis zu einem

Drehmoment von 32-36 N-m festziehen, dann1/8
bis 1/4 Drehung zuriickdrehen.

A Sicherheitshinweis

TTALAND

5. Mentre |'apparecchio di sollevamento sostiene il

peso del motore, rimuovere il tubo di inclinazione (A)
tramite I'estrattore per alberi, P/N 392998, Curarsi di non
danneggiare, durante la fase di rimozione, la filettatura del
tubo di inclinazione e di non perdere le due rondelle di
spinta (B) situate fra le staffe di poppa (C) e le staffe
orientabili (D)

6. Rimuovere dalla staffa di poppa da sostituire le tre

viti che fissano la medesima al collettore idraulico
dell’'unita trim/tilt; oppure, nei modelli sprovvisti di unita
trim/tilt, rimuovere le due viti che uniscono ciascuna staffa
di poppa al distanziale. Nella sostituzione della staffa di
poppa di sinistra, rimuovere i raccordi del cavo del motore
dell’'unita trim/tilt e del trasmettitore. Curarsidi non recare
danno ai cavi di alimentazione. Rimuovere gli isolatori
passanti.

7. Rimuovere il tirante e la molla di spinta.

Passo 3. | llazione Delle N Staffe di Poppa

1 Durante l'installazione della staffa di poppa di sinistra,
installare |'isolatore passante e i cavi del motore dell unita
trim/tilt e del trasmettitore passanti attraverso la nuova
staffa di poppa di sinistra. Installare gli opportuni raccordi
Sui cavi.

2. Inserire le viti del collettore idraulico dell’unita trim/tilt o
del distanziale nella nuova staffa di poppa di destra o di
sinistra. Avvitare le viti a una coppia di 14-16 N-m. Prima di
cambiare il tubo di inclinazione, lubrificare con lubrificante
Triple-Guard®.

3. Installare il tubo di inclinazione, sostituendo le due

rondelle di spinta come da esempio. Premere sul tubo
fino a che il relativo dado sia sicuramente in sede sulla
staffa di poppa.

4. Avvitare il dado del tubo di inclinazione a una
coppia di 32-36 N-m, quindi svitare di 1/8-1/4 di
giro.

A Sicurezza d’Uso

SVENSKA
5. Med motorns vikt vilande pa hissverket, skall upp-
tippningsroret {A)tas bort med axelavdragaren, special-
verktyg P/N 392998. Var forsiktig sd att gangorna pa
upptippningsroret inte skadas vid borttagandet och se till att
de tva tryckbrickorna (B) mellan akterfastena (C) och svang-
fastena (D) e tappas bort

@ 6. Ta bort tre skruvar till Power Trim/upptippnings-
munstycket (E) fridn det akterfaste som skall bytas ut;
eller ta bort de tvd skruvar som sakrar akterfastet vid
mellanlaggsbrickan pd de motorer som saknar upp-
tippningsmekanism. N&ar babordssidans akterfaste skall
bytas ut pd en motor med upptippningsmekanism skall
anslutningarna pa trimnings-och upptippningskabeln och
sandarkabeln tas bort. Var forsiktig s att den elektriska
kabeln ej skadas. Ta bort kabelbussningen

7 Ta bort tryckstdngen och fjadern

Steg 3. Nytt Akterfaste Installeras

1. Nar arbetet utfores pa babords akterfaste skall kabel-
bussningen forst installeras. Installera trimnings-och upp-
tippningskabeln samt sandarkabeln genom babordssidans
nya akterfaste. Satt tillbaka anslutningarna pa kablarna

2 Skruva fast Power Trimm/upptippningmunstyckets
skruvar eller mallanlaggsbrickans skruvar vid det nya
akterfastet. Dra &t skruvarna tills ett vridmoment pa 14-16
N-m uppnatts. Innan upptippningsroret sitts tillbaka for det
smorjas tunnt med Triple-Guard® fett

3. Satt tillbaks upptippningsriret, med de tva tryck-
brickorna som visas ovan Tryck in roret tills muttern pa
roret sitter tatt mot akterfastet

4. Satt pd muttern pa upptippningsroret och dra at
tills ett vridmoment pa 32-36 N-m uppnatts. Lossa
sedan 1/8 - 1/4 varv.

A Sakerhetssamband



ENGLISH
5. Lubricate grease fittings (F) on swivel bracket using
Triple-Guard Grease.

6. Install motor onto boat and secure with new longer

lower transom mounting screws, P/N 326614, supplied
in kit and use original screws for the top mounting of the
stern bracket. Tighten nuts securely.

If lower transom screws extend 88,9 mm (1-1/2")
or more through boat transom, it is not necessary to
replace them.

EI 7. Attach steering rod to steering cable ram

using two washers and locknut provided. Tighten
locknut to a torque of 8-11 N'm (6-8 ft. Ibs.) and then
loosen nut 1/8 turn.

8. Remove lifting eye and universal puller and install
engine cover.

9. Check motor’s tilt action. Tilt tube nuts must be tight but
must allow motor to tilt freely.

Post-Installation Test

After installation and adjustments are completed,
check for possible interference between steering
system parts and any portion of motor, boat, or acces-
sories. To do this, turn motor fully from side to side in both
the running and full tilt positions. Failure to insure no

interference may result in steering system being j i

ESPARDL
5 Lubrique los engrasadores (F) del soporte de os-
cilacion con grasa Triple-Guard.

6 Instale el motor en la embarcacidn y asegurelo con
los nuevos tornillos de montaje mas largos, Piezas No
326614, en la parte inferior de la bovedilla, que seincluyen
en el juego y utilice los tornillos originales para el montaje
superior del soporte de popa. Ajuste firmemente las tuercas

m Si los tornillos inferiores de la bovedilla sobresalen
mas de 88,9 mm de |a bovedilla de la embarcacion,
no es necesario reemplazarlos.

7. Monte la barra de direccion al piston del cable de la
direccion usando las dos arandelas y la tuerca de
seguridad que se incluyen Ajuste la tuerca de
seguridad conunparde8a 11 N-myluego aflojela
tuerca 1/8 de vuelta.

8 Retire la argolla de izamiento y el extractor universal e
instale la cubierta del motor.

9 Revise la accidn de basculacién del motor Las tuercas
del tubo de basculacion deben estar ajustadas pero permitir
que el motor bascule libremente.

Prueba D é

delal lacié

[P

D &
p

de la i y una vez que se han

or severed should the motor strike an underwater object
and the motor tilt rapidly into the boat.

A Safety Related
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FRANGAIS
5. Lubrifier les grasseurs (F)du support de pivotement &
la graisse Triple-Guard.

6 Fixer le moteur sur le tableau arriére en employant

les nouvelles vis de montage plus longues pour le bas
du tableau [P/N 326614, fournies) et les vis d'origine pour
e haut. Serrer les vis soigneusement

m Si les vis inférieures dépassent du tableau arriére
de 88,9 mm(1-1/2 po)ou plus, il n"est pas nécessaire
de les remplacer.

7 Fixer la barre de direction au cable de direction en
employant les deux rondelles et I'écrou de blocage
fournis. Serrer I'écrou de blocage duncouplede 8a
IIN-m (6 & 8 Ib/pi). puis le redévisser d'un huitiéme

de tour.

8 Oter l'oeilleton de levage et 'extracteur universel et
remettre le capot moteur en place.

9 S'assurer que le moteur s'incline normalement Les
écrous d'axe d'inclinaison doivent étre serrés tout en
laissant le moteur s'incliner librement.

Test aprés montage

Anl

Une fois le ge et les terminés,
s'assurer que le bateau, le moteur ou les accessoires
n‘entravent pas le foncti du sy de di-

interferencia entre los p del si de
direccion y las piezas del motor de la embarcacién o los
accesorios. Para ello, gire el motor completamente de un
extremo al otro, tanto en la posicion de funcionamiento
como en la de méaxima basculacién En caso de haber
interferencia, el sistema de direccién puede trabarse o
cortarse si el motor golpea un objeto sumergido y el motor
se inclina rapidamente hacia la embarcacion.

A Relativo a Seguridad

recti Pour cela, faire pivoter le moteur d'un coté a
I'autre, celui-ci étant en position de marche. Refaire I'essai,
le moteur étant en position complétement inclinée. Si le
systéme de direction ne fonctionnait pas librement, il
risquerait de se blogquer ou de se déconnecter
au cas ou le moteur heurterait un obstacle submergeé, ce qui
pourrait faire basculer le moteur brusquement a 'intérieur
du bateau

A Point de Sécurité

DEUTSCH
5 Die Schmiernippel (F) an der Schwenkhalterung mit
Triple-Guard Fett schmieren.

6. Motor auf dem Boot installieren und mit den neuen,

langeren Spiegelplatten- Befestigungsschrauben, P/N
326614, befestigen, die mit dem Montagesatz geliefert
werden. Die urspringlichen Schrauben flir die obere Mon-
tage der Heckhalterung benutzen.

m Wenn die unteren Schrauben der Spiegelplatte
mehr als 88,9 mm durch die Spiegelplatte hinaus-
ragen, brauchen sie nicht ausgewechselt zu werden.

‘El 7. Steuerstange mit den zwei mitgelieferten Unter-
legscheiben und Sicherungsmuttern am Steuerkabel-
halter efestigen. Sicherungsmuttern bis zu einem
Drehmomentvon 8-11 N-m anziehen, und dann die
Mutter um 1/8 Drehung lGsen.

8 Hubose und Universalabziehvorrichtung entfernen und
Maschinenhaube installieren.

9, Kippebewegung des Motors uberprifen. Kipprohrmuttern
sind fest anzuziehen, ohne jedoch ein freies Kippen des
Motors zu beeintrachtigen.

Nachinstallationstest

Nach der | llation und Ei llung die Teile des

Steuersystems, des Motors, Boots sowie Zubehér-
teile auf Stérungen Gberpriifen. Dies geschieht, indem
man den Motor in der Betriebs- und der vollen Kippstellung
von einer Seite zur anderen dreht. Wird diese Uberpriifung
unterlassen, so kann es zu einer Blockierung oder einem
Bruch des Steuersystems fihren, wenn der Motor unter
Wasser auf ein Objekt atofit und plotzlich in das Boot kippt.

A Sicherheitshinweis

ITALIANG
5. Lubrificare i componenti della staffa orientabile con
lubrificante Triple-Guard.

E 6. Installare il motore sull’imbarcazione e fissarlo con
le nuove e pil lunghe viti di montaggio per la parte
inferiore dello specchio di poppa, P/N 326614, fornite nel
kit, utilizzando le viti originali per il montaggio della parte
alta della staffa di poppa. Avvitare i dadi fino in fondo.

Se le viti dello specchio di poppa si estendono di
88.9 mm o pit oltre lo specchio di poppa, non é
necessaio cambiarle.

7.Fissareil tirante di sterzo alla slitta del cavodi sterzo

utilizzando le due rondelle e il dado forniti nel kit
Avvitare il controdado a una coppia di 8-11 N-m,
quindi svitare di 1/8 di giro.

8 Rimuovere il golfare e I'estrattore universale e mettere in
sede il coperchio del motore.

9 Controllare la libera inclinazione del motore. Puressendo
ben stretti, i dadi del tubo di inclinazione devono consentire
l'inclinazione del motore.

Test di Post-Installazione

SVENSKA

5. Smdrj svangfastet (F) med Triple-Guard fett

6. Satt tillbaks motorn pa baten och sakra med de nya

och langre monteringsskruvarna avsedda for akter-
spegelns nederdel som medfoljer satsen, P/N 326614
Anvand de ursprungliga skruvarna for de ovre halen pa
akterfastet Dra 4t muttrarna ordentligt

Om de nedre skruvarna sticker ut mer an 88,9 mm
genom akterspegeln behover de inte bytas ut

7. Sattfaststyrstangen vid styrkabelns stotkolv med de

tva brickor och den lasmutter som bifogas
Dra atldsmuttern tills ett vridmoment pa 8-11 N-m
uppnétts och lossa sedan muttern 1/8 varv.

8. Ta bort Iyftringen och universalavdragaren och satt
tillbaks motorkapan.

9 Kontrollera att motorn kan tippas obehindrat Muttrarna
pé upptippningsroret maste sitta sakert men anda tillata att
motorn tippas utan hinder

Kontroll efter Installationen

Nar allt installationsarbete och alla justeringar ut-
forts maste man kontrollera att styrningen inte

hind av motorn, baten eller dess tillbehor. Sving

Portata a termine i lazione ed eff le
opportune regolazioni llare I leinter-
fi dei comp 1ti del si di sterzo e di qualsiasi
parte del motore, dell'imbar o degli i A

questo fine, girare il motore da un lato all’altro in assetto
operativo e in assetto di inclinazione massima. L'inos-
servanza di precauzioni atte ad eliminare eventuali inter-
ferenze puo’ causare il bloccaggio o la separazione del
sistema di sterzo, specialmente se il motore viene a
contatto con un ostacolo sommerso che ne causa ['in-
clinazione dentro I'imbarcazione.

A Sicurezza d'Uso

motorn sa l&ngt det gar, fran sida til sida bade i korlage och
med motorn helt upptippad. Styrsystemet kan annars lasas
eller brytas om motorn stoter pd undervattenshinder och
med kraft tippas in i baten.

A Sikerhetssamband
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